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KOMMISSIONEN
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Statligt stod C 39/06 (f.d. NN 94/05) — Stodordning for nya andelsigare genomférd av Férenade
kungariket

[delgivet med nr K(2007) 5398]

(Endast den engelska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2008/166/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 88.2 forsta stycket,

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet, sarskilt artikel 62.1 a,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 659/1999 av den
22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-
fordraget (1), sdrskilt artiklarna 6.1 och 14,

efter att i enlighet med ndmnda artiklar ha gett berorda parter
tillfdlle att inkomma med synpunkter (2), och

av foljande skal:

I FORFARANDE

(1)  Genom skrivelse av den 15 juni 2004 underrittade en
medborgare i Forenade kungariket kommissionen om att
olagligt stod beviljats av Shetland Islands Council, den
offentliga myndigheten pé Shetlandsbarna i Forenade
kungariket. Genom skrivelser av den 24 augusti 2004,
den 4 februari 2005, den 11 maj 2005 och den 16 de-
cember 2005 skickade kommissionen en begiran om
upplysningar om detta stod till Forenade kungariket. Ge-
nom skrivelser av den 10 december 2004, den 6 april
2005, den 8 september 2005 och den 31 januari 2006

(") EGT L 83, 27.3.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
() EUT C 291, 30.11.2006, s. 5.

lamnade Forenade kungariket ytterligare information till
kommissionen.

(2)  Genom skrivelse av den 13 september 2006 underrittade
kommissionen Forenade kungariket om sitt beslut att
inleda forfarandet enligt artikel 88.2 i EG-fordraget med
avseende péd detta stod. Forenade kungariket limnade
sina synpunkter betriffande stodet genom skrivelse av
den 16 oktober 2006.

(3)  Kommissionens beslut att inleda forfarandet offentliggjor-
des i Europeiska unionens officiella tidning den 30 november
2006 (%). Kommissionen har uppmanat berorda parter att
inkomma med sina synpunkter pd stodet i friga. Inga
synpunkter har inkommit.

II DETALJERAD BESKRIVNING

(4)  Shetland Islands Council har gjort utbetalningar till fis-
kerisektorn inom ramen for tvd generella stodatgirder
kallade Aid to the Fish Catching and Processing Industry
och Aid to the Fish Farming Industry, som egentligen ut-
gjordes av flera olika typer av stodordningar som har
varit i kraft sedan 1970-talet. En av dessa ordningar
var en stodordning for nya andelsigare (First time share-
holders scheme) (nedan kallad ordningen). Inom ramen f6r
denna ordning, som var i kraft frain 1982 till den

() EUT C 291, 30.11.2006, s. 5.
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14 januari 2005, kunde stod ges som bidrag for att
komplettera den egna ekonomiska insatsen for kop av
en andel i ett befintligt eller nytt fiskefartyg. Stod gavs
bara till personer 6ver 18 &r som dnnu inte dgde ndgon
andel i ett fiskefartyg.

(5)  Stod beviljades for 50 % av inkopskostnaderna for en
andel. Det maximala stodbeloppet var 7 500 brittiska
pund for befintliga fartyg och 15000 brittiska pund
for nya fartyg. Ovriga 50 % kunde bara finansieras av
stddmottagaren sjilv, antingen frn dennes egna bespar-
ingar eller fran ett familjeldn. Stodbeloppet fick motsvara
hogst 25 % av fartygets vérde.

(6)  Stodet gavs pa villkor att fartyget anvandes pa heltid for
fiske under de foljande fem dren och att mottagaren
beholl sin andel i fartyget under fem ars tid efter motta-
gandet av stodet.

Skil till att forfarandet inletts

(7 ~ Kommissionen hade allvarlig anledning att betvivla att
det stod som beviljats enskilda som for forsta gingen
forvirvat en andel i befintliga fartyg kunde vara forenligt
med kraven i punkt 2.2.3.3 i riktlinjerna for granskning
av statligt stod inom sektorn for fiske och vattenbruk
frain 1994, 1997 och 2001 (*). Den betvivlade sarskilt
att ordningen stimde Overens med villkoret att stod
bara far beviljas for fartyg som inte ér édldre dn tio (?)
respektive 20 () &r och som kan anvdndas under minst
ytterligare tio dr. Kommissionen betvivlade ocksd att
stodnivan pd 25 % av den faktiska kostnaden for forvir-
vet av fartyget var tilldten, eftersom detta inte verkade
stimma Overens med riktlinjerna frdn 2001, som gillde
for befintliga stodordningar frin den 1 juli 2001 och
enligt vilka en stodnivd pd hogst 20 % var tillaten (4.

Betriffande stodet for forvirv av en andel i ett nytt fartyg
ansdg kommissionen att ordningen inte tycktes hinvisa
till vare sig referensnivan for fiskeflottans storlek eller
arbetarskyddskravet och det fanns inte nigon skyldighet
att registrera fartyget i fartygsregistret, i enlighet med
villkoren i artiklarna 6, 7, 9 och 10 i, samt bilaga III

(') EGT C 260, 17.9.1994, s. 3, EGT C 100, 27.3.1997, s. 12 och EGT
C 19, 20.1.2001, s. 7.

(3 Riktlinjerna fran 1994 och 1997.

(*) Riktlinjerna frdn 2001.

() Punkt 2.2.3.3 ¢ i riktlinjerna for granskning av statligt stod inom
sektorn for fiske och vattenbruk fran 2001.

(11)

till, rddets forordning (EG) nr 2792/1999 av den 17 de-
cember 1999 om foreskrifter och villkor for gemenska-
pens strukturstod inom fiskerisektorn (°), dndrad genom
radets forordning (EG) nr 2369/2002 av den 20 decem-
ber 2002 (°). Dessutom tycktes ordningen inte innehilla
nagra bestimmelser angdende de ytterligare kraven i for-
ordning (EG) nr 2792/1999, dndrad genom forordning
(EG) nr 2369/2002.

Il SYNPUNKTER FRAN FORENADE KUNGARIKET

[ sitt svar av den 16 oktober 2006 limnade Forenade
kungariket ytterligare information om det stod som be-
viljats enligt ordningen. Man pdpekade att det stod som
beviljats uppgick till 581 750 brittiska pund och inte
8 000 000 brittiska pund som kommissionen angivit i
sitt beslut om att inleda forfarandet enligt artikel 88.2 i
EG-fordraget. Man papekade ocksd att inget stod hade
beviljats efter den 1 juli 2001 for nya fartyg, och att
fragan om ordningens bristande Overensstimmelse efter
det datumet darfor var irrelevant.

Betriffande stodet for forvirv av en andel i ett befintligt
fartyg bekriftade Forenade kungariket att ordningen inte
inneholl négra villkor for fartygets alder och inte heller
ndgon bestimmelse om att fartyget maste kunna anvan-
das i ytterligare minst tio dr. Man framforde att ord-
ningen emellertid inneholl ett villkor om en femdrig bi-
dragsperiod att detta underforstitt innebar att fartyget
dtminstone skulle fortsitta att anvindas for fiske sd lange.

Forenade kungariket limnade en lista pd alla 78 indivi-
duella stod, vart och ett uppgdende till 7 500 brittiska
pund, som beviljats mellan den 25 april 1996 och den
15 juli 2003 for forvirv av en andel i ett befintligt fartyg,
med angivande av stodmottagarens namn och fartygets
namn och &lder. Stodnivan varierade mellan 0,12 % och
25 %. Efter den 1 januari 2001 var stodnivan aldrig
hogre 4n 3,75 %.

Forenade kungariket pdpekade att 36 av dessa 78 bidrag
inte tycktes std i 6verensstimmelse med bestimmelserna,
men att 28 av dessa hade varit eller holl pa att dterkravas
pa grund av forlust, beslagtagande, forsiljning eller upp-
ldggning av fartyget i fraga. Nar det gillde tva av de dtta
aterstdende bidragen hade man inte gatt vidare med sina
krav péd att stodet skulle dterbetalas darfor att forlusten
uppstétt efter det att den femdriga bidragsperioden hade
lopt ut. Forenade kungariket menade darfor att det bara
aterstod sex bidrag som eventuellt inte stimde oOverens
med bestimmelserna, och att dessa avsdg fartyg som
fortfarande var i drift eller efterfoljande fartyg till vilka
stodet i friga hade Gverforts.

() EGT L 337, 30.12.1999, s. 10. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1421/2004 (EUT L 260, 6.8.2004, s. 1).
() EGT L 358, 31.12.2002, s. 49.



28.2.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 55/29
(12)  Forenade kungariket havdade slutligen att om kommis- for kommissionens befogenheter att krdva att stod ater-

(13)

(14)

(15)

sionen antar ett negativt beslut bér man inte aterkriva
stod som beviljats fore den 3 juni 2003, eftersom det
skulle strida mot principen om skydd for berittigade
forvintningar. Forenade kungariket hinvisade i detta
sammanhang till kommissionens beslut 2003/612/EG
av den 3 juni 2003 om lan for forvirv av fiskekvoter
pa Shetlandsoarna (Forenade kungariket) (1) och kommis-
sionens beslut 2006/226/EG av den 7 december 2005,
Investeringar gjorda av Shetland Leasing and Property
Developments Ltd pd Shetlandséarna (Forenade kunga-
riket) (%), och menade att Shetland Islands Council fram
till den 3 juni 2003 med ritta betraktade de medel som
anvints for detta stod som privata snarare dn som offent-
liga medel.

IV BEDOMNING AV STODET

Forst mdste det avgoras om dtgirden kan betraktas som
statligt stod och, om detta ar fallet, om det ar forenligt
med den gemensamma marknaden.

Stodet har beviljats ett begriansat antal foretag inom fis-
kerisektorn och ir darfor av selektiv karaktdr. Stodet har
beviljats av Shetland Islands Council fran statliga medel
och till foretag som ar direkta konkurrenter med andra
foretag inom fiskerisektorn, bade i Forenade kungariket
och i andra medlemsstater. Diarmed snedvrider eller kan
stodet snedvrida konkurrensen och forefaller vara statligt
stod 1 den mening som avses i artikel 87 i EG-fordraget.

Laglighet

Enligt Forenade kungariket tillimpades de tvd generella
ordningar som avses i skil 4 fore Forenade kungarikets
anslutning till Europeiska ekonomiska gemenskapen.
Kommissionen noterar dock att enligt den information
som tillhandahéllits infordes stodordningen for nya an-
delsdgare forst 1982. Eftersom det inte foreligger ndgra
tidigare registrerade uppgifter har Forenade kungariket
under alla omstidndigheter inte kunnat visa att stodet
redan existerade innan Forenade kungariket anslot sig
till gemenskapen. Forenade kungariket har dessutom be-
kriftat att stodordningen har dndrats under drens lopp
och att dessa fordndringar aldrig har meddelats kommis-
sionen i enlighet med artikel 88.3 i EG-fordraget (tidigare
artikel 93.3). Stodet bor darfor betraktas som nytt stod.

Utgédngspunkter fér bedomningen

I forordning (EG) nr 659/1999 foreskrivs det inte nigon
tidsfrist for granskningen av “olagligt stod” enligt defini-
tionen i artikel 1 f i férordningen, dvs. stod som beviljas
innan kommissionen kan avgora om det ar forenligt med
den gemensamma marknaden. Enligt artikel 15 i den
forordningen giller dock en preskriptionstid pd tio ar

() EUT L 211, 21.8.2003, s. 63.
() EUT L 81, 18.3.2006, s. 36.

17)

(18)

(19)

(20)

betalas. Denna preskriptionstid borjar den dag da det
olagliga stodet beviljas mottagaren, och den avbryts av
varje tgird som vidtas av kommissionen. Kommissionen
anser dirfor att det i detta fall inte dr nodvindigt att
granska det stod som omfattas av preskriptionstiden,
dvs. stod som beviljats mer 4n tio dr innan kommissio-
nen vidtagit ndgon &tgird avseende det.

Kommissionen anser att preskriptionstiden i detta fall
avbrots genom dess begiran om upplysningar som sdn-
des till Forenade kungariket den 24 augusti 2004. Pre-
skriptionstiden géller dirmed for stod som beviljats stod-
mottagare fore den 24 augusti 1994. Kommissionen har
dirfor begrinsat sin bedomning till det stod som bevil-
jades mellan den 24 augusti 1994 och januari 2005.

Statligt stod kan forklaras vara forenligt med den gemen-
samma marknaden om det kan omfattas av ndgot av de
undantag som faststdlls genom EG-fordraget. Nar det
giller statligt stod till fiskerisektorn anses statliga stodat-
girder vara forenliga med den gemensamma marknaden
om de overensstimmer med villkoren i riktlinjerna for
granskning av statligt stod inom sektorn for fiske och
vattenbruk I punkt 5.3 andra stycket i riktlinjerna fran
2004 anges foljande: "Ett ’olagligt stod’ i den mening
som avses i artikel 1 f i férordning (EG) nr 659/1999
kommer att bedémas i enlighet med de riktlinjer som var
i kraft vid den tidpunkt dd det beslutsdokument tradde i
kraft enligt vilket stodet har inrittats.” Detta stimmer
ocksd overens med de generella reglerna som anges i
kommissionens tillkinnagivande om vilka regler som ar
tillimpliga for att avgora om ett statligt stod dr olag-
ligt (%). Stodet maste dirmed bedomas mot bakgrund av
dess forenlighet med riktlinjerna fran 1994, 1997 och
2001.

Nya fartyg

Nir det giller stodet for forvarvet av en andel i ett nytt
fartyg papekade kommissionen i sitt beslut om att inleda
forfarandet enligt artikel 88.2 i EG-fordraget att stodet
fore den 1 juli 2001 kan betraktas som forenligt med
den gemensamma marknaden. Efter det datumet tycks
villkoren for ordningen inte lingre vara forenliga med
de gillande villkoren och kommissionen betvivlade dar-
for att stod som beviljats efter det datumet skulle vara
forenligt.

Av de uppgifter som Forenade kungariket har limnat
framgar det att det inte har beviljats ndgot stod efter
den 1 juli 2001 for forvirv av en andel i ett nytt fartyg,
och att ordningen inte har varit i kraft sedan den 14 ja-
nuari 2005.

() EGT C 119, 22.5.2002, s. 22.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

27)

Befintliga fartyg

Enligt punkt 2.2.3.3 i riktlinjerna frdn 1994, 1997 och
2001 far stod betraktas som forenligt med den gemen-
samma marknaden endast om fartyget kan anvindas un-
der ytterligare minst tio ar. Enligt riktlinjerna fran 1994
och 1997 maste fartyget dessutom vara minst tio ar
gammalt och enligt riktlinjerna frdn 2001 madste det
vara minst 20 dr gammalt.

Ordningen innehéller inga villkor betriffande aldern pa
fartygen och Forenade kungariket har bekriftat att det
inte funnits ndgra andra villkor eller atgirder som kan
ha sdkerstallt att detta villkor uppfylls. Ordningen krivde
inte heller att fartygen skulle anvindas under ytterligare
minst tio ar. Ordningen var dirmed inte forenlig med
riktlinjerna frdn 1994, 1997 och 2001.

Denna bristande forenlighet kan inte uppvigas av det
krav som stills i ordningen om att andelen i fartyget
ska behéllas under ytterligare minst fem ar och att far-
tyget maste anviandas for fiske under dessa ar. Denna
bestimmelse sorjde bara for att fartygen skulle anvindas
under de forsta fem dren, dvs. bara halva den tid som
krivdes enligt riktlinjerna.

Det stod som beviljats enligt ordningen for forvirv av en
andel i ett befintligt fartyg mdste dirmed betraktas som
oforenligt med den gemensamma marknaden.

Aterkrav av stodet

Enligt artikel 14.1 i radets forordning (EG) nr 659/1999
ska kommissionen, vid negativa beslut i fall av olagligt
stdd, besluta att den berorda medlemsstaten ska vidta alla
nodvindiga atgirder for att aterkrdva stodet fran mot-
tagaren.

Forenade kungariket har framfort att kommissionen inte
ska aterkrdva stodet om detta skulle strida mot principen
om skydd for berattigade forvintningar, och man anser
att denna princip géller i detta fall.

De medel som anvindes for finansieringen av ordningen
ar samma medel som anvindes for det stod som omfat-
tas av de negativa beslut som fattats av kommissionen i
beslut 2003/612/EG och 2006/226/EG (se skil 12 i detta
beslut). T dessa fall ansdg kommissionen att dessa medel
maste betraktas som statliga medel i den mening som
avses i artikel 87.1 i EG-fordraget. Samtidigt konstaterade
kommissionen att de sirskilda omstindigheterna i de

(28)

(29)

aktuella fallen innebar att Shetlandsarnas myndigheter
och andra involverade organ genom en kombination av
faktorer hade skapat berittigade forvintningar betraf-
fande de berorda medlens privata natur, vilket gjorde
det omojligt att aterkrdva det oforenliga statliga stodet.

Kommissionen anser dock att de faktorer som beaktats i
beslut 2006/612/EG och 2006/226/EG inte kan tillim-
pas pd samma sitt i detta fall, och att berittigade forvant-
ningar inte har skapats. Kommissionen noterar i synner-
het att Forenade kungarikets &tgdrder och uttalanden
klart visar att de ansvariga myndigheterna nir stodet
beviljades var overtygade om att ordningen faktiskt var
en ordning for statligt stod och att reglerna for statligt
stod var tillimpliga.

Kommissionen baserar sin slutsats pd att denna ordning,
i motsittning till det stod som var féremdl for beslut
2003/612/EG och 2006/226[EG, upprittades som en
normal stodordning for direktstod till fiskare som bevil-
jades direkt av Shetland Islands Council. De sirskilda
omstindigheterna i detta fall visar dessutom klart att
Forenade kungariket ansdg att reglerna for statligt stod
var tillimpliga, eftersom man hela tiden har fort in ut-
gifterna for ordningen i sina drsrapporter om statligt stod
som man limnat till kommissionen i enlighet med sina
gemenskapsaligganden. Som svar pd kommissionens fra-
gor angav Forenade kungariket i sin skrivelse av den
10 december 2004 att de utbetalningar som gjorts
inom ramen for ordningen hade tagits upp i den érliga
forteckningen 6ver statligt stod och skickats till kommis-
sionen varje ar, sd som kravts, under ménga drs tid, och i
skrivelsen av den 6 april 2005 anger man att myndighe-
terna under manga dr hade agerat i god tro och varit
overtygade om att stodordningarna var i Overensstim-
melse med riktlinjerna for statligt stod.

Mot bakgrund av dessa uttalanden och omstindigheterna
i fallet anser kommissionen darfor att det inte kan anses
std i strid med den allménna principen i gemenskapslag-
stiftningen att dterkrdva stodet. I enlighet med artikel 14.1
i forordning (EG) nr 659/1999 anser kommissionen att
Forenade kungariket ska vidta alla nodvindiga atgdrder
for att aterkrdva det stod som har betalats ut till motta-
garna inom ramen for stddordningen (oavsett de atgarder
som redan har vidtagits), utan att det paverkar fall som
omfattas av kommissionens forordning (EG) nr
875/2007 av den 24 juli 2007 om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd stod av mindre
betydelse inom fiskerisektorn och om 4ndring av f6rord-
ning (EG) nr 1860/2004 (1).

() EUT L 193, 25.7.2007, s. 6.
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(31)  Det bor framhéllas att i enlighet med artikel 14.2 i for-
ordning (EG) nr 659/1999 ska dterkrav innefatta rinta i
syfte att sdkerstalla att effektiv konkurrens dterstalls. Ran-
tan bor berdknas som sammansatt rdnta enligt kapitel V i
kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 (!). Fore-
nade kungariket bor darfor se till att dven de &terkrav
som redan genomforts eller utestdende dterkrav stimmer
overens med detta villkor och att man, om sidan rinta
inte omfattas av dterkravet, vidtar nodvindiga atgarder
for att infordra dven denna rinta av stodmottagarna.

(32) Kommissionen ber Forenade kungariket att tersinda det
bifogade frigeformuliret avseende hur aterbetalningsfor-
farandet fortloper och att uppritta en forteckning over de
stddmottagare som dterkraven giller.

V SLUTSATS

(33) Mot bakgrund av den bedomning som gjorts i avsnitt IV
anser kommissionen att Forenade kungariket, i strid med
artikel 88.3 i EG-fordraget, olagligt har beviljat stod inom
ramen for ordningen.

(34) Kommissionen anser att det stod som beviljats inom
ramen for ordningen inte dr forenligt med den gemen-
samma marknaden ndr det giller stod som beviljats for
forstagangsforvirv av en andel i ett befintligt fiskefartyg.

(35)  Eftersom det efter den 1 juli 2001 inte har beviljats
ndgot stod for forstagingsforvirv av en andel i ett nytt
fiskefartyg betraktas allt sddant stod som beviljats inom
ramen for ordningen som forenligt med den gemen-
samma marknaden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Det statliga stod som Forenade kungariket har genomfort
pa grundval av stodordningen for nya andelsdgare (nedan kallad
ordningen) dr forenligt med den gemensamma marknaden nir
det giller stod som beviljats for forstagdngsforvirv av en andel i
ett nytt fiskefartyg.

2. Det statliga stod som Forenade kungariket har genomfort
pad grundval av ordningen ar inte forenligt med den gemen-
samma marknaden nir det giller stdd som beviljats for forsta-
gdngsforvirv av en andel i ett befintligt fiskefartyg.

() EUT L 140, 30.4.2004, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1935/2006 (EUT L 407, 30.12.2006).

Attikel 2

Det enskilda stod som avses i artikel 1.2 i detta beslut utgor
inte ett stod om det uppfyller villkoren i férordning (EG)
nr 875/2007.

Artikel 3

1.  Forenade kungariket ska vidta alla n6dvandiga atgarder for
att frdn stodmottagarna dterkrava det i artikel 1.2 avsedda stod
som har beviljats inom ramen for ordningen, bortsett fran det
stod som avses artikel 2.

2. De belopp som ska dterkravas ska innefatta ranta frin den
dag da de stilldes till stodmottagarnas forfogande till den dag de
har aterbetalats.

3. Rintan ska berdknas som sammansatt rinta enligt kapitel
V i kommissionens forordning (EG) nr 794/2004.

4.  Forenade kungariket ska upphéra med alla utbetalningar
av utestdende stod enligt den stodordning som avses i arti-
kel 1.2, med verkan frin den dag d& detta beslut antas.

Attikel 4

1. Aterkravet av stod som beviljats enligt den stédordning
som avses i artikel 1.2 ska genomforas omedelbart och effektivt.

2. Forenade kungariket ska se till att detta beslut genomfors
inom fyra manader fran dagen for delgivningen av beslutet.

Artikel 5

1. Inom tvd manader efter den dag dd detta beslut har del-
givits ska Forenade kungariket limna foljande uppgifter till
kommissionen:

a) En forteckning over de stodmottagare som har tagit emot
sadant stod enligt artikel 1 som inte uppfyller de villkor som
faststalls i forordning (EG) nr 875/2007 och det totala stod-
belopp som var och en av dem tagit emot.

b) Det totala belopp (kapital och rintor) som ska aterkrdvas
fran varje stodmottagare.

¢) En detaljerad beskrivning av de atgirder som redan har vid-
tagits eller som planeras for att folja beslutet.

d) Dokument som visar att stodmottagarna har anmodats att
betala tillbaka stodet.
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2. Forenade kungariket ska hédlla kommissionen underrittad
om utvecklingen vad giller de nationella dtgirder som vidtagits
for att genomfora detta beslut till dess att det stod som avses i
artikel 1.2 dr aterbetalt.

Forenade kungariket ska pd kommissionens begdran omgédende
limna uppgifter om de atgirder som redan har vidtagits eller
som planeras for att folja detta beslut.

Forenade kungariket ska ocksd limna detaljerade uppgifter om
de stodbelopp och rintebelopp som redan har aterkravts fran
stodmottagarna

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland.

Utfirdat i Bryssel den 13 november 2007.

Pd kommissionens vignar
Joe BORG

Ledamot av kommissionen




